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1. INFORMAGOES GERAIS
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Explicagdo dos avisos de seguranga utilizados

Nos avisos de seguranca contidos nestas instrucdes de operacao, diferencia-se entre varios niveis de perigo diferentes.

Estes sdo identificados nas presentes instrugdes de operagao através das seguintes palavras-chave ou pictogramas:

Pictograma

Palavra-chave

Consequéncias, se as determinagées de seguranca nido forem
cumpridas

Perigo

Morte ou ferimentos graves

Adverténcia

Possivelmente morte ou ferimentos graves

Cuidado

Possivelmente ferimentos leves ou médios e danos materiais

Quadro 1-1: Classificagdao dos avisos de seguranga de acordo com o tipo e a gravidade do perigo.

Por favor, leia as instrugdes de operagao antes de colocar o equipamento em operagao.

1.1 Utilizagoes conforme os fins previstos

e O cumprimento das instru¢cdes de operacdo também faz parte do conceito de uso de acordo com os fins

previstos.

e Qualquer outra utilizacdo para além da finalidade prevista (outros meios, uso da forca) ou alteragdes por

iniciativa prépria (modificagGes, pegas sobressalentes ndo genuinas) podem originar riscos e ndo sao

consideradas utilizagdes para os fins previstos.

e A responsabilidade pelos danos causados por utilizagGes divergentes dos fins previstos recai sobre a empresa

operadora.

e Nunca realize qualquer tipo de manuteng¢ao com o equipamento ligado.

e Reparos e manutengdes sé devem ser realizados por pessoal técnico qualificado.

e Parareparos ou substituicOes, utilizar somente pecas genuinas, caso contrdrio cessa a garantia.
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2. SEGURANCA

e Este produto foi projetado e construido em observancia dos requisitos especificos relativos a seguranca e a
salde.

e Apesar de tudo, este produto ainda pode constituir uma fonte de riscos, nomeadamente se nao for utilizado
em conformidade com os fins previstos ou sem os cuidados necessarios.

e Por isso, antes de colocar este equipamento em funcionamento, leia as presentes instru¢des de operacgdo e
encaminhe as mesmas a outros utilizadores.

e De qualquer maneira, sempre devem ser observados os regulamentos locais de seguranca e prevencao de
acidentes como também os avisos de seguranca contidos nestas instrucGes de operacéo.

e Respeite as leis e regulamentacdes nacionais e locais.

3. DESCRICAO

Unidade modvel pneumatica para éleo lubrificante, com medidor digital e vazao de 12 litros por minuto, indicado para
utilizagdo em atividades moéveis de lubrificagdo. Em sua base possui um carro de transporte indicado para tambores
de 200 litros e conjunto de rodas para sua melhor locomocgao.

4. ESPECIFICACOES TECNICAS

Unidade moével pneumatica
Veja placa de identificacdo
12
3:1
5a8

Pressdo de saida i 210a 345
1/4" BSP
1/2" BSP
7
200
Oleo lubrificante até SAE 90
1190x750x680
4
6734
4620
Peso 42,000
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MANUTENCAO

Para assegurar o funcionamento impecavel de seu produto, recomendamos limpar periodicamente o
exterior de seu equipamento, buscando sempre por qualquer sinal de dano ou vazamento.

Se utilizados, os seguintes componentes devem ser inspecionados regularmente e, se necessario, trocados, a
fim de evitar danos para o meio ambiente, ou danos fisicos pessoais ou materiais:

e (Carcaca da propulsora

e Mangueira de abastecimento

e Pistola de abastecimento

e Medidor

CALIBRAGAO DO MEDIDOR

Para efetuar a calibracdo de maneira eficiente devera ser utilizado um recipiente graduado de 2 a 5 litros.
Realizar o processo de abastecimento em um recipiente graduado até sua medida final (por exemplo 2 litros),
Anotar o valor exibido no display.

O célculo para efetuar calibracdo do medidor é o seguinte:

Valor do recipiente
Fator de calibracdo = X Fator de calibragédo
Valor do Medidor

Procedimento

Retirar os 4 parafusos que unem o display do medidor ao corpo do medidor, estes parafusos estdo localizados
na parte traseira do medidor.

Com o display em maos pressione o botdo n° 2 por 5 segundos (o botdo esta localizado na parte traseira do
display),o fator atual de calibracdo sera exibido no display.

Utilizar o fator de calibracdo exibido no calculo exibido no passo N°2. O resultado deste céalculo devera
substituir o fator de calibragdo exibido.

Por exemplo:

O fator de calibragdo atual é 1.0200.
Foi despejado 5litros no recipiente graduado.

>

mo o w

O valor mostrado no display foi 4,75 litros

Fator de calibracdo = 5/4.75 x1.0200

Fator de calibragdo = 1.052 x 1.0200

Fator de calibragdao = 1.0730

Mudar o fator de calibragdo

Para modificar o fator de calibracdo, deve-se verificar qual digito esta piscando no display, estando piscando é
possivel alterar utilizando o botdo RESET (zerar),para trocar o digito a ser modificado utilize o botao
MOVE/MUDAR (situado ao lado esquerdo do bot3o RESET/zerar).

Apds inserir o valor obtido do cdlculo no display pressionar novamente o botdo N° 2 por 5 segundos.

Desta forma serdo salvos os dados e o equipamento ird retornar a sua tela inicial.

Recolocar o display no corpo do medidor e efetuar um teste para verificar se a calibragdo esta correta.
Caso haja diferenca repita o processo.
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6. OPERACAO

Iniciar:
Pressione o gatilho para iniciar a transmissao.

Mantenha:
Empurre a trava para frente, entdo a transmissdo pode ser mantida quando o

gatilho for liberado.

Finalizar:

Se a trava ndo estiver sendo usada, libere o gatilho e a transmissdo encerrara.
Se a trava estiver em uso, aperte o gatilho novamente e a trava serad liberada.
Solte o gatilho, afaste o equipamento, a transmissdo esta finalizada.

6.1 SOLUGAO DE PROBLEMAS

PROBLEMA CAUSA SOLUGAO

O motor nao funciona ou Pressdo de ar baixa
apenas muito devagar

Ajustar a pressao do ar comprimido como min. Em 3 bar.

Silenciador ou filtro sujos. ) o i
Limpar silenciador e filtro

Motor funciona, mas pouco Conduta de sucgdo tem Selar a conduta.
ou nenhum transporte de ponto de fuga.

liquido. Ar na conduta de pressdo. Expulsar o ar

Oleo demasiado frio. ’ . s
Usar somente 6leo com temperatura superior a 15 °C.

Perdas de fric¢do nas Escolher, de preferéncia, sec¢Ges de conduta largas e
mangueiras e/ ou tubos comprimentos de conduta curtos. Aplicar a bomba de forma
central.

A bomba funciona, mas nao Sujidade ou danificagdo de
forma pressao. juntas ou vdélvulas no
mecanismo da bomba.

Limpar e substituir pecas

Quadro: Solugao de problemas
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7. VISTA EXPLODIDA PROPULSORA PNEUMATICA
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LISTA DE PECAS

cop. DESCRICAO DESCRICAO
BREMEN BREMEN

673406 Corpo da bomba 6734029 Esfera
6734204 2 O’ring 673414 30 Tubo de succao
6734205 3 QO’ring 6734100 31 Esfera

673404 4 Cilindro externo 673430 32 Placa inversora

673403 5 Cilindro interno 6734033 33 Tampa da mola de pressao

673401 6 Tampa do motor 6734034 34 Mola

673432 7 Porca 673429 35 Assento interno da mola

673402 8 Pistdao de borracha 673433 36 Conexdo de saida

673426 9 Arruela 673423 37 Tampa da camara de ar

673425 10 Eixo do pistao 6734216 38 Engate rdpido

673405 11 Encosto do pistdao 6734207 39 Silenciador
6734206 12 QO’ring 673440 40 Q’ring
6734208 13 QO’ring 6734210 41 Q’ring

673424 14 Luva deslizante 6734010 42 Arruela de seguranca

673422 15 Eixo intermedidrio 6734008 43 Junta de metal
6734016 16 O’ring 6734009 44 Junta
6734017 17 Vedagdao em V 673445 45 Silenciador
6734018 18 Vedagao em V 673446 46 Anel de pressao
6734019 19 Tampa de vedagaoem V. 6734007 47 Cursor
6734020 20 Anel de pressado 673431 48 Bragadeira

673421 21 Conexao do eixo 6734103 49 Parafuso

673498 22 Pino eldstico 673450 50 Gaxeta

673420 23 Eixo de conexdo 673451 51 Anel elastico

673419 24 Luva de conexdo 6734213 52 O’ring

673499 25 Pino el3stico 673415 53 Anel de pressao
6734026 26 Assento de elevagao 673417 54 Conj. Do Filtro
6734027 27 Vedagdo de 6leo 673455 55 Assento silenciador
6734028 28 Cinto guia 673456 56 O’ring
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VISTA EXPLODIDA E LISTA DE PECAS GATILHO COM MEDIDOR

DESCRICAO QUANT. DESCRICAO QUANT.
BREMEN BREMEN

4056 1 Medidor 4620171 17.1 Anel encosto

0711 3 Terminal flexivel 01 462018 18 Anel 01

0711 4 Bico anti-gotejante 01 462019 19 Mandril 01
462006 6 Nipel 01 462020 20 Gaxeta 01
462007 7 Corpo da pistola 01 462021 21 Anel 15.54x2.62 01
462008 8 Mola de retencao 01 462022 22 Suporte 01
462009 9 Arruela plana 01 462023 23 Anel 17.12x2.62 01
462010 10 Arruela plana 01 462024 24 Anel 6.07x1.78 01
462011 11 Anéis 15.54x2.62 01 462025 25 Manopla (manivela) 01
462012 12 Adaptador 01 462026 26 Capa 02
462013 13 Anéis 12.74x1.78 01 462028 28 Anel 12.37x2.62 01
462014 14 Junta de oleo de %" 01 462029 29 Anel 9.19x2.62 01
462015 15 Filtro 01 462030 30 Anel 15.54x2.62 01
462016 16 Trava do gatilho 01 462031 31 Anel 2.9x1.78 01
462017 17 Mola 01 462035 35 Adaptador 01
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VISTA EXPLODIDA MEDIDOR DIGITAL

01

102
03
04)
(05
06)
07)
DESCRICAO QUANT.
BREMEN
5955 Borracha de protegao externa do
medidor
5956 2 Display para o medidor 01
4098 3 Bateria para o medidor 3v 1400mah 01
0711 4 Corpo do medidor 01
5953 5 Engrenagem eliptica para o medidor 01
5958 6 O-ring da tampa do medidor 01
5958 7 Tampa da carcaga do medidor 01
5043211 8 Adesivo de policarbonato 01
10
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8. TERMOS DE GARANTIA

A Bremen Importadora de Equipamentos para Lubrificagdo Ltda. fornece a garantia para kit propulsora pneumatica , cédigo
Bremen 6755, contra qualquer defeito de fabricagdo que se apresente no periodo de 12 meses, contados a partir da data da

emissdo da Nota Fiscal de venda ao consumidor.

Qualquer defeito que for constatado neste produto deve ser imediatamente contatado o local de aquisicdo munido deste
termo de garantia e Nota Fiscal de aquisi¢do do mesmo (o endereco e telefone do local de aquisigdo constam em sua Nota Fiscal
de compra).

Em caso de duvida favor contatar-nos pelo endereco eletronico: assistencia@bremenimportadora.com.br e pelo telefone
0800 771 0100.

Esta garantia abrange a substituicdo de pecas que apresentarem defeitos constatados como sendo de fabricagdo, além da
mao de obra utilizada no respectivo reparo.

A garantia perdera a validade quando:

1. Houver remocdo / alteracdo do nimero de série ou da etiqueta de identificagdo do produto;

O produto for ligado em tensao diferente da qual foi destinado;

3. O produto sofrer maus tratos, descuidos ou ainda sofrer alteragdes, modificagdes ou consertos feitos por pessoas ou
entidades ndo credenciadas pela Bremen Importadora;

4. O defeito for causado por acidente ou ma utilizagdo do produto pelo consumidor.

N

A garantia ndo cobre:

Despesas de deslocamento e/ou envio do produto para reparo;

Despesas com desinstala¢do e/ou instalagdo do produto;

Produtos ou pecas danificadas devido a acidentes no transporte e/ou manuseio, riscos ou atos e efeitos da natureza;
Mau funcionamento ou falhas decorrentes de problemas de fornecimento de energia elétrica;

Utilizagdo incorreta do produto, ocasionando trincas, corrosao, riscos ou deformacgdo do produto, danos em partes ou
pegas;

Limpeza inadequada com utilizagdo de produtos quimicos, solventes, esponjas de a¢o, agua e produtos abrasivos;
Remocdo e queda de pegas durante a instalagdo ou manuseio do produto;

Uso de embalagem inadequada no envio do produto para reparo;

Produtos danificados pelo mau uso.

AN e

W o ND

Este termo de garantia é valido apenas para produtos comercializados e utilizados em territério brasileiro.
Preserve a Nota Fiscal de aquisicdo do produto e este termo de garantia.

Modelo:

Numero de Série:

N2 da Nota Fiscal (Consumidor):

Nome Fornecedor:

Bremen Importadora de Equip. p/ Lubrificacdo Ltda.
Av. Ely Corréa, 2083 — Gravatai, RS — CEP 94180-212 — Donna Mercedes
Fone: (51) 3201.0132 — Fax: (51) 3201.0133 — Assist. técnica: 0800 771 0100
www.bremenimportadora.com.br— assistencia@bremenimportadora.com.br
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